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CESKY

Vysvétleni k celkovému pohledu

1. Horni ¢ast drzadla 10. Postranni zaklopka 19. Sroub

2. Spinaci madlo 11. Kryt 20. Podlozka

3. Spinaci skfin 12. Kryt motoru 21. Pojistny knoflik

4. Bezpecnostni tlagitko 13. Prichytka kabelu 22. Pojistna matice

5. Hacek na kabel 14. Dolni ¢ast drzadla 23. Zadni kryt

6. Pojistna packa 15. Krouzek uchyceni kabelu 24. Ozubené soukoli nastaveni thlu
7. Sbéraci ko$ 16. Drzadlo ovladani pojezdu 25. Tladitko

8. Pé&cka nastaveni vysky 17. Mul€ovaci klin 26. Svételny indikator

9. Vyhazovaci kanal 18. Indikator zapInéni

SEZNAMTE SE S OBSLUHOU
SEKACKY

Peclivé si prectéte tuto pfiruku a pfed pouzitim sekacky,
pfi praci i po pouziti dodrzujte doporu¢ené bezpecnostni
pokyny. Dodrzovanim téchto jednoduchych pokyn(
rovnéz uchovate sekacku v dobrém provoznim stavu.
Pfed zahajenim prace se obeznamte s ovladacimi prvky
sekacky a ujistéte se zejména, zda sekacku dovedete v
nouzoveé situaci vypnout. Tuto uzivatelskou pfiruc¢ku a
veskeré dalSi tiskoviny vydané k sekacce uschovejte pro
pozdéjsi vyuziti.

1. SYMBOLY VYZNACENE NA
VYROBKU

Pfed pouzitim sekacky si peclivé prectete
tento navod k obsluze a pak jej ulozte na
bezpecné misto pro pozdéjsi vyuziti.

Nepracujte v blizkosti pfihlizejicich osob.

Pozor na ostry sekaci naz.

Pfed provadénim udrzby nebo pfi poSkozeni
kabelu odpojte zafizeni ze zasuvky.

Ohebny napéjeci kabel vedte mimo dosah
noze sekacky.

SYMBOL BEZPECNOSTNIHO
UPOZORNENI: Naznaduje vystrahu nebo
muze byt varovani pouzito ve spojeni s jinymi
symboly &i obrazky.

> =5 b =5 B

DVOJITA IZOLACE

| sekaéka je vybavena dvojitou izolaci.
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To znamena, Ze vesSkeré externi ¢asti jsou elektricky
izolovany od napajeni. K tomu se vyuziva dalsi izolaéni
bariéra umisténa mezi elektrické a mechanicke dily.

2. VSEOBECNA BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

Cilem bezpecénostnich pravidel je obratit vasi pozornost k
moznému nebezpeci. Bezpecnostni symboly a pfislusna
vysvétleni vyzaduji vasi pozornost a spravné pochopeni.
Samotna bezpec€nostni upozornéni vSak zadné
nebezpedi neodstrani. Pokyny ¢€i varovani nemohou
nahradit spravna opatfeni k prevenci nehod.

A VAROVANI: Neuposlechnuti bezpe&nostnich
varovani mize vyustit ve vazné zranéni obsluhy ¢&i
okolnich osob. Duslednym dodrZzovanim bezpecénostnich
opatifeni omezite nebezpedi pozaru, Urazu elektrickym
proudem a zranéni osob. Pfiru¢ku si uschovejte ¢asto do
ni nahlizejte — zabezpecite tak trvale bezpeény provoz
nebo pouceni jinych osob, jez mohou se zafizenim
pracovat.

A VAROVANI: P¥i provozu tohoto zafizeni vznika
elektromagnetické pole. Toto pole muze za urcitych
okolnosti rusit €innost aktivnich ¢i pasivnich Iékarskych
implantatd. Osobam s Iékafskymi implantaty proto v
zajmu omezeni nebezpedi vazného poskozeni zdravi
nebo i smrtelného Urazu doporucujeme, aby se pred
pouzivanim tohoto zafizeni poradily s |ékafem nebo
vyrobcem pfislusného implantatu.

A VAROVANI: P¥i praci s jakymkoli nafadim muze
dojit k vymrsténi cizorodych predmétd do oci, jez mohou
zpusobit vazené poranéni zraku. Pfed zahajenim prace s
elektrickym naradim si vZdy nasadte ochranné i
bezpecfnostni bryle s postrannimi kryty a v pfipadé
potfeby pouZzijte celoobli¢ejovy §tit. Uzivatelim
dioptrickych bryli doporu€ujeme pouzit obli¢ejovy Stit
nebo standardni bezpecnostni bryle s postrannimi kryty.
1) Peclivé si pfectéte pokyny. Obeznamte se s
ovladacimi prvky a spravnym pouZzivanim zafizeni.
2) Nikdy nedovolte, aby sekacku obsluhovaly déti nebo
osoby neobeznamené s témito pokyny. Vék obsluhy
muze byt omezen mistnimi pfedpisy.
3) Nikdy nesekejte v blizkosti osob, zvlasté pak déti a
doméacich zvitat.



4) Pamatujte, Ze za nehody nebo vystaveni nebezpedi
jinych osob a jejich majetku odpovida obsluha €i
uzivatel.

5) Pfi sekani vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
Se zafizenim nepracujte naboso ani v otevienych
sandalech.

6) Radné prohlédnéte misto, kde budete se zafizenim
pracovat, a odstrarite veSkeré pfedméty, jez mohou
byt sekackou odmrstény.

7) Prted praci vzdy vizualné zkontrolujte, zda neni
opotfebeny ¢&i poskozeny sekaci nlz, Srouby noZe a
sekaci sestava. Opotfebeny ¢i poskozeny nlz se
Srouby vyméniujte v celé sadé, abyste zachovali
vyvazenost.

8) Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umeélém osvétleni.

9) Se zafizenim nepracujte pokud mozno v mokré trave.

10) P¥i praci ve svahu vzdy davejte pozor, kam Slapete.

11) Kracejte — nikdy nebéheijte.

12) S kolovymi sekaCkami pojizdéjte pfi sekani po
vrstevnicich svahu, nikdy nahoru a dold.

13) Pfi zméné sméru ve svahu budte mimoradné opatrni.

14) Nesekejte v pfili§ strmych svazich.

15) Budte mimoradné opatrni pfi otaceni nebo tahani
sekacky smérem k sobé.

16) PFi nutnosti naklonéni sekacky kvali transportu s
pfejizdénim jinych neZ travnatych ploch a pfi
transportu sekacky na pracovisté a z pracovisté
vypnéte motor pohanéjici ndz.

17) Nikdy nepracujte se sekackou s vadnymi kryty nebo
se sejmutym bezpecnostnim zafizenim, napfiklad bez
krytu vyhazovaciho kanalu nebo bez sbéraciho koSe.

18) Motor spoustéjte €i zapinejte opatrné, v souladu s
pokyny a s nohama v bezpecné vzdalenosti od noze.

19) Pfi zapinani motoru sekacku nenaklanéijte s vyjimkou
pfipadu, kdy je naklonéni sekacky pfi spousténi
nutnosti. V takové situaci sekacku nenaklanéijte vice,
nez je absolutné nutné, a nadzvednéte pouze ¢ast, jez
je z pozice obsluhy vzdaleng;si.

20) Motor nespoustéjte, jestlize stojite pfed vyhazovacim
kanalem.

21) Do blizkosti nebo pod rotujici dily nestrkejte ruce ani
nohy. Vzdy se zdrzujte mimo dosah otvoru pro bocni
vyhoz.

22) Pokud je motor v chodu, sekacku nikdy nezvedejte a
neprenasejte.

23) P¥i nasledujicich ¢innostech vypnéte motor a odpojte
zastréku:

- pred uvolfiovanim zablokovani nebo pfi uvolfiovani
ucpaného vyhazovaciho kanalu,

- pred kontrolou, ¢i§ténim nebo pracemi na sekacce,

- po kontaktu s cizorodym pfedmétem. Sekacku
zkontrolujte, zda neni poSkozena a pred opé&tovnym
spusténim a pracovnim vyuzitim provedte
pfipadnou opravu,

- jestlize sekacka zacne neobvykle vibrovat (provedte
okamzitou kontrolu).

24) Sekacku vypinejte:

- kdykoli se od sekacky vzdalite.

25)V8echny matice, Srouby a vruty udrzujte dotazené —
zajistite tak bezpe€nou provozuschopnost zafizeni.

26) Casto kontrolujte sbéraci ko$, zda neni opotfebeny &i
poskozeny.

27)V ramci zajisténi bezpelnosti poskozené dily
vymérite.

28) Sekacku nepouzivejte, jestlize jsou poSkozené i
opotifebené kabely.

29) PoSkozeny kabel nepfipojujte do zasuvky a
poskozeného kabelu se pfed odpojenim ze zasuvky
nedotykejte. PoSkozeny kabel mdze byt pficinou
kontaktu s dily pod napétim.

30) Nedotykejte se noze, nez nebude zafizeni odpojeno
ze zasuvky a dokud se nuz zcela nezastavi.

31) Prodluzovaci kabely vedte mimo dosah noze. Nz
muze kabely poskodit a obsluha se mlize dostat do
kontaktu s dily pod napétim.

32) V nasledujicich situacich odpojte napajeni (vytahnéte
zastrku ze zasuvky):

kdykoli nechate sekacku bez dozoru,

pred uvolfiovanim zablokovani,

pfed kontrolou, Cisténim &i provadéni praci na

zafizeni,

po odmrsténi cizorodého predmétu,

- kdykoli za¢ne zafizeni neobvykle vibrovat.

33) Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se zafizenim
nehraly.

34) Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani osobami
(v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi Ci
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi, jestlize nejsou pod
dohledem nebo pokud nebyly ohledné pouzivani
zarizeni pouceny osobou odpovédnou za jejich
bezpecCnost.

35) Jestlize je napajeci kabel poskozeny, musi byt
nahrazen specialnim kabelem nebo sestavou, jez je k
dispozici u vyrobce &i zastupce servisu vyrobce.

36) Dodrzujte pokyny k bezpecné obsluze zafizeni v€etné
doporuceni napajet zafizeni zdrojem jiSténym
proudovym chrani¢em s vybavovacim proudem
neprekracujicim hodnotu 30 mA.

37) Pri sefizovani sekacky budte opatrni, abyste si
neskFipli prsty mezi pohyblivé noze a pevné Casti
sekacky.

38) Pred skladovanim nechte sekacku vzdy vychladnout.

39) Pfi udrzbé noze davejte pozor, nebot niz se mize
pohybovat i pfesto, Ze je zdroj napajeni vypnuty.

40)V zajmu zajisténi bezpecnosti poskozené dily
vymeénte. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
pfislusenstvi.

41) Pfi sefizovani zafizeni budte opatrni, abyste si
neskfipli prsty mezi pohyblivé noze a pevné Casti.

42) Pfed pouzitim zkontrolujte napajeci i prodluzovaci
kabely, zda nejevi znamky poskozeni. Pokud béhem
prace dojde k poskozeni kabelu, ihned jej odpojte od
zdroje napéjeni. PRED ODPOJENIM OD ZDROJE
NAPAJENI SE KABELU NEDOTYKEJTE. Zafizeni
nepouzivejte, jestlize jsou kabely poSkozené Ci
opotfebené.

43) PoSkozeny napajeci kabel musi byt v ramci
bezpecfnosti vyménén vyrobcem, zastupcem servisu
vyrobce nebo jinou kvalifikovanou osobou.

3. POPIS SOUCASTI (obr. 1,
obr. 2)
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4. TECHNICKA DATA

Model: EM-461 EM-461 S
Jmenovité napéti: 230 V~ 230 V~
Jmenovity kmitoCet: 50 Hz
Jmenovity vykon: 1800 W 1800 W
Otacky bez zatizeni: 2 900/min 2 900/min
Sitka zabéru: 460 mm 460 mm
Objem sbéraciho koSe: 60 |
Cista hmotnost: 29,5 kg 32,5kg
Stupen ochrany proti vodé: IPX4

VySkové nastaveni:

20-75 mm, 8 nastaveni

20-75 mm, 8 nastaveni

EM-461

EM-461 S

Hladina akustického tlaku v misté
obsluhy

78,9 dB (A) K=3 dB (A)

78,9 dB (A) K=3 dB (A)

Namérena hladina akustického vykonu

91,6 dB (A) K=1,94 dB (A)

91,6 dB (A) K=1,94 dB (A)

Zaruc€ena hladina akustického vykonu

96 dB (A)

96 dB (A)

Vibrace

1,132 m/s?2 K=1,5 m/s?

1,132 m/s?2 K=1,5 m/s?

5. MONTAZ
5-1 MONTAZ SKLAPECIHO DRZADLA

1. Dolni ¢ast drzadla upevnéte pomoci Sroubu, podloZky
a pojistného knofliku ke konzole drzadla (obr. 3).

2. Zvednutim dvou pojistnych pacek spojte horni a dolni
Cast drzadla (obr. 4).

3. ZatlaCenim na pojistné packy zajistéte drzadla v
provozni poloze (obr. 5).

4. Vhodnym kli€em upravte pojistnou matici silu pfitlaku
(obr. 6).

5. Kabel umistéte k ty¢i drzadla. Pfichytte jej kolem
stfedu dolni ¢asti drzadla pfichytkou kabelu a ujistéte
se, zda je uchycen kolem vnéjsi strany drzadla
(obr. 7). Jinak by mohlo dojit ke skfipnuti kabelu
otevienim &i zavifenim zadniho krytu.

5-2 MONTAZ SBERACIHO KOSE

1. Nasazeni: Zvednéte zadni kryt a sbéraci ko$
zahaknéte za zadni ¢ast sekacky (obr. 8, obr. 9,
obr. 10).

2. Sejmuti: Uchopte a zvednéte zadni kryt, a pak sbéraci

ko$ sejméte.

SBERACI KOS

Na horni strané sbéraciho koSe je umistén indikator

zaplnéni, jenz naznacduje, zda je sbéraci ko$ prazdny ¢i

plny (obr. 11, obr. 12):

- Jestlize shéraci koS neni plny, indikator zaplnéni se pfi
sekani nafoukne (obr. 12).

- Pokud je koS plny, indikator splaskne. Jestlize k tomu
dojde, sekacku neprodlené vypnéte, sbéraci ko$
vyprazdnéte, ujistéte se, zda je Cisty a zda je sitovina
prodySna (obr. 11).

DULEZITE

Jestlize je umisténi otvoru indikatoru silné znecisténé,

indikator se nenafoukne. V takovém pfipadé umisténi

otvoru indikatoru ihned vycistéte.

126

6. SERIZENi VYSKY POKOSU

ZatlaCenim smérem ven uvolnéte packu ze zarezu.

Pfesunutim packy smérem vpied nebo zpét nastavte
vySku.

poloha) do 75 mm (nejvySsi poloha) — k dispozici je
8 nastaveni vySky (obr. 13).

A VAROVANI: Toto nastaveni provadéjte pouze
pokud ndz neni v pohybu.

A VAROVANI: Odpojte elektricky kabel od zdroje
napajeni.

7. NASTAVENI VHODNEHO
UHLU

a) Odklopenim uvolnéte pojistnou packu.

b) Natacenim horni ¢asti drzadla v ozubeném soukoli
nastaveni uhlu nastavte vhodny uhel v rozmezi -15°
az 15° (3 polohy: -15°/0°/15°) podle obr. 14.

c) Zatlagenim na pojistné packy zajistéte spojeni dolni a
horni &asti drzadel.

8. FUNKCE

Tyto sekacky Ize podle ucelu pouziti upravit tak, aby

kromé své normalni funkce plnily i jiné ukoly.

Ze sekacky se zadnim vyhozem muze byt:

mul€ovaci sekatka nebo

sekacka s bo¢nim vyhozem.

Co je mulCovani?

PFi mulCovani se trava nejprve usekne a pak se po

jemném rozsekani vraci na travnik jako pfirodni hnojivo.

Rady k mul€ovacimu sekani:

- Pravidelné sesekavejte max. 2 cm s ponechanim travy
vysoké 6 az 4 cm.




Pouzivejte ostry sekaci nGz.

Nesekejte mokrou travu.

- Nastavte max. otacky motoru.

- Sekejte pouze v tempu chuze.

Pravidelné Cistéte mulCovaci klin, vnitini stranu plasté
sekacky a sekaci nlz.

Uvedeni do provozu
1: Uprava na muléovaci sekacku

A VAROVANI: Pracujte pouze s vypnutym
motorem a sekacim nozem v necinnosti.

1. Zvednéte zadni kryt a vyjméte sbéraci kos.

2. MulCovaci klin zatlacte do krytu. MulCovaci klin
zajistéte tlaCitkem v otvoru krytu (obr. 15, obr. 16).

3. Zadni kryt spustte zpét dolt (obr. 17).

4. Zvednéte postranni zaklopku a vyjméte bocni
vyhazovaci kanal.

2: Uprava zpét na sekacku s boénim vyhozem

A VAROVANI: Provadéijte pouze se zastavenym
motorem i sekacim nozem!

1. Zvednéte zadni kryt a vyjméte sbéraci kos.

2. Nasadte mul€ovaci klin.

3. Zvednéte postranni zaklopku pro bo¢ni vyhoz
(obr. 18).

4. Na opérny Cep postranni zaklopky nasadte bocni
vyhazovaci kanal pro bo¢ni vyhoz travy (obr. 19).

5. Postranni zaklopku spustte dolt — zaklopka lezi na
bocnim vyhazovacim kanalu (obr. 20).

3: Sekani se sbéracim koSem

A VAROVANI: Pracuijte pouze s vypnutym
motorem a sekacim nozem v nedinnosti.

Chcete-li pfi sekani travy pouzit sbéraci ko§, vyjméte
mulCovaci klin, sundejte vyhazovaci kanal pro bo¢ni
vyhoz a nasadte sbéraci koS.
1. Vyjmuti mul€ovaciho klinu:
- Zvednéte zadni kryt a vyjméte mulcovaci klin.
2. Demontaz vyhazovaciho kanalu pro bo¢ni vyhoz:
- Zvednéte postranni zaklopku a vyjméte bocni
vyhazovaci kanal.
- Sila pruziny postranni zaklopky otvor pro bo¢ni
vyhoz v plasti automaticky uzavre.
- Postranni zaklopku a otvor pro bo¢ni vyhoz
pravidelné Cistéte od zbytku travy a nedistot.
3. Nasazeni sbéraciho kose:
- Nasazeni: Zvednéte zadni kryt a sbéraci ko$
zahaknéte za zadni ¢ast sekacky.
- Sejmuti: Uchopte a zvednéte zadni kryt a pak
sbéraci koS sejméte.

A VAROVANI: Odpoijte elektricky kabel od zdroje
napajeni.

9. BEZPECNOSTNI OPATRENI

a) Vzdy pracujte se spravné nasazenym krytem
vyhazovaciho kanalu ¢i sbéracim koSem.

b) Pfed sejmutim sbéraciho koSe nebo pred sefizovanim
vySky pokosu vzdy vypnéte motor.

c) Pred sekanim odstrarite z travniku vSechny cizorodé
predméty, jez by sekacka mohla odmrstit. Pfi sekani
zUstante opatrni a dejte pozor na pfedméty, jez jste
mohli pfehlédnout (obr. 21).

d) P¥i spousténi motoru ani pfi béZném provozu nikdy
nezvedejte zadni kryt sekacky (obr. 22).

e) Pokud je motor spustény, nevkladejte ruce a nikdy
nesahejte pod spodni kryt ani do vyhazovaciho kanalu
(obr. 23).

10. STARTOVANI

Pfed pripojenim sekacky k elektrické siti se ujistéte, zda je
napeti sité 230 V ~ 50 Hz.

Pfed spusténim sekacky upevnéte prodluzovaci kabel do
hacku na kabel (obr. 24).

Po pfipojeni sekacky k siti se rozsviti svételny indikator
(obr. 25).

Obr. 26 k modelu EM-461:

a) Stisknéte bezpecnostni tlacitko (1).

b) Pfitom zatahnéte za spinaci madlo (2) a drzte je
stisknuté.

c) Po spusténi motoru zacnéte sekacku tlacit. Jestlize
spinaci madlo pustite, motor se vypne.

Obr. 27 k modelu EM-461 S:

a) Stisknéte bezpecnostni tlacitko (1).

b) PFitom zatahnéte za spinaci madlo (2) a drzte je
stisknuté.

c) Pritahnéte drzadlo ovladani pojezdu a sekacka se
automaticky rozjede vpfed rychlosti zhruba 1 m/s.
Jestlize spinaci madlo pustite, motor se vypne.

A UPOZORNENI: NUZ se zaéne otacet ihned po
spusténi motoru.

A VAROVANI: Sekaci prvky se po vypnuti motoru
nadale setrvaéné otadi.

A UPOZORNENI: Zafizeni je vhodné pro pouzivani
pouze se zdrojem napdjeni s pfipustnym modulem ¢i
impedanci sité 0,3536 Q ¢i méné.

11. NUZ

Sekaci nlz je vyroben z lisované oceli. Bude nutné,
abyste jej pravidelné ostfili (na brusném kotoudi).

Ujistéte se, zda je nUz vzdy vyvazeny (nevyvazeny nliz
zpUsobi nebezpecné vibrace). Kontrolu vyvazeni
provedete nasunutim kulaté tyCe do stfedového otvoru a
nato¢enim noze do vodorovné polohy Vyvazeny nuz
zUstane ve vodorovné poloze. Jestlize je nGz nevyvazeny,
tézSi konec se prevazi dol. TézSi konec prebruste, az se
nuz dostane do vyvazeného stavu Jestlize chcete niiz (2)
vyjmout, povolte Sroub noze (3).
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Zkontrolujte stav vétraku (1) a vymérite vSechny
poskozené dily.

PFi zpétné montazi se ujistéte, zda jsou bfity noze
orientovany ve sméru otadeni motoru. Sroub noze (3)
musi byt dotazen momentem 20-25 Nm.

A VAROVANI: P¥i opravé nahradte niiz pouze
timto typem: Pouze DOLMAR 263001461 pro model
EM-461 a EM-461 S (obr. 28, obr. 29, obr. 30, obr. 31).

A VAROVANI: Odpojte elektricky kabel od zdroje
napajeni.

A VAROVANI: P¥i provadéni vymény noze berte
nuz do rukou se silnymi rukavicemi nebo pouzijte hadr.

12. PRODLUZOVACI KABELY

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely pro venkovni
pouziti, napfiklad kabely pro bézné pouziti s prifezem
vodi¢t minimainé 1,0 mm2.

Pfed pouzitim zkontrolujte napajeci i prodluzovaci kabely,
zda nejevi znamky poskozeni zplsobené pouzivanim, a
posSkozené Ci zestarlé kabely vyfadte. Pokud béhem
prace dojde k poskozeni kabelu, ihned jej odpojte od
zdroje napéajeni. PRED ODPOJENIM OD ZDROJE
NAPAJENI SE KABELU NEDOTYKEJTE. Zafizeni
nepouzivejte, jestlize jsou kabely poSkozené Ci
opotifebené. Prodluzovaci kabel vedte mimo ostré hrany.

A VAROVANI: Zaijistéte, aby ventilaéni otvory
zustaly vzdy praichodné a neucpané.

13.PECE A UDRZBA

A VAROVANI: Pred provadénim jakychkoli praci
souvisejicich s udrzbou a &isténim vzdy vytahnéte
elektrickou zastréku!

Na zafizeni nestfikejte vodu. Vniknuti vody do zafizeni
muze znicit jednotku spinace se zasuvkou a elektromotor.
Zarizeni Cistéte tkaninou, kartackem na ruce atd.

V nasledujicich situacich je nutna prohlidka
odbornikem, neprovadéjte zadné upravy — musite
kontaktovat autorizované servisni stredisko Dolmar:
a) narazi-li sekacka do néjakého predmétu,

b) jestlize se motor nahle zastavi,

c) pokud dojde k ohnuti noZe (nevyrovnavat!),

d) dojde-li k ohnuti hfidele motoru (nevyrovnavat!),

e) jestlize po pfipojeni kabelu dojde ke zkratu,

f) pfi poSkozeni kol sekacky,

g) pokud je vadny klinovy femen.

14. ODSTRANOVANI PROBLEMU

A VAROVANI: Pfed provadé&nim jakychkoli praci
souvisejicich s udrzbou a Cisténim vzdy vytahnéte
elektrickou zastr¢ku a pockejte, az se nliz zcela zastavi.
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Zavada Naprava

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho
kabelu.

Spustte motor na nizké travé nebo v
misté, které je jiz posekano.
Vycistéte vyhazovaci kanal a plast
kanalu — pohyblivy niZ se musi volné
otacet.

Upravte vySku pokosu.

Motor nebézi

Upravte vySku pokosu.

Vycistéte vyhazovaci kanal a plast
kanalu.

Nechejte vymeénit ¢i naostfit nliz
sekacky — autorizované servisni
stfedisko.

Poklesl vykon
motoru

Upravte vySku pokosu.

Pockejte, az travnik vyschne.
Nechejte vyménit ¢i naostfit niz
Sbéraci ko$ se | sekacky — autorizované servisni
nenapliiuje stfedisko.

Vycistéte mrizku sbéraciho kose.
Vycistéte vyhazovaci kanal a plast
kanalu.

Sefidte ohebné lanko.

Zkontrolujte klinovy femen/kola —
autorizované servisni stfedisko.
Zkontrolujte, zda nejsou hnaci kola
poskozena.

Nefunguje
pohon kol

A UPOZORNENI: Zavady, jeZ nelze pomoci této
tabulky odstranit, je tfeba svéfit pouze autorizovanému
servisnimu stfedisku Dolmar.

15. EKOLOGICKA LIKVIDACE

V souladu se smérnici EU 2002/96/ES o
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
implementaci do narodnich zakon musi byt
veSkere elektrické narfadi shromazdéno
oddélené k ekologickeé recyklaci. Alternativni
likvidace: Jestlize vlastnik elektrické naradi
vyrobci neodevzda, odpovida za spravnou likvidaci na
uréeném sbérném misté, kde bude zafizeni pfipraveno k
recyklaci v souladu s narodnimi zakony a pfedpisy o
recyklaci.

Tyto zasady se nevztahuji na pfislusenstvi a naradi bez
elektrickych ¢&i elektronickych dilU.

Pouze pro evropské zemé

ES prohlaseni o shodé

Nize podepsani Tamiro Kishima a Rainer Bergfeld

jako opravnéné osoby spole¢nosti Dolmar GmbH

prohlasuiji, ze zafrizeni DOLMAR:

Popis zafizeni: Sekacka na travu

C. modelu/typ: EM-461, EM-461 S

Technické udaje: viz ,4. TECHNICKA DATA" vychazi ze

sériove vyroby

a vyhovuje nasledujicim evropskym smérnicim:
2004/108/ES, 2006/42/ES, 2000/14/ES a 2005/88/
ES, 2006/95/ES

a bylo vyrobeno v souladu s nasledujicimi normami &i

normativnimi dokumenty:
EN 60335, EN 62233, EN 55014, EN 61000



Technicka dokumentace je k dispozici na adrese:
Dolmar GmbH,
Jenfelder Stralie 38, Abteilung FZ,
D-22045 Hamburg
Postup posuzovani shody vyzadovany smérnici 2000/14/
ES byl v souladu s pfilohou VI.
Notifikovana organizace:
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralte 199, D-80686 Miinchen, Némecko
Identifikagni &islo: 0036
Model: EM-461
Namérena hladina akustického vykonu: 91,6 dB (A)
Zaruc€ena hladina akustického vykonu: 96 dB (A)
Model: EM-461 S
Namérena hladina akustického vykonu: 91,6 dB (A)
Zaruc¢ena hladina akustického vykonu: 96 dB (A)

7.1.2013
/va\ %/{M/’
Tamiro Kishima Rainer Bergfeld
Obchodni feditel Obchodni Feditel
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